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Artikli 24 16ike 1 punkt a - keeled, mida liikmesriik aktsepteerib artikli 6 16ike 1 punkti a kohaselt
oma ametiasutustele esitatavate avalike dokumentide puhul

Hispaania keel

Artikli 24 16ike 1 punkt b - kdesoleva maaruse kohaldamisalasse kuuluvate avalike dokumentide
naitlik loetelu

Maaruse artikli 2 kohaselt maaruse kohaldamisalasse kuuluvad téendavat laadi avalikud dokumendid ja viisid
nende hankimiseks on jargmised: a) Stnd: stnnitdend (standardvorm). b) Elusolek: elusoleku ja perekonnaseisu
téend on dokument, mis tdendab isiku elusolekut ja tema perekonnaseisu. Isiku elusolekut ja seda, kas ta on
vallaline, lesk vdi lahutatud, tdendab perekonnaseisuametnik (asjaomasel isikul tuleb minna
perekonnaseisuametniku juurde). Elusoleku tdendamiseks vdib minna ka notari juurde, kes koostab dldjuhul
notariaaldokumendi selle kohta, et isik viibis tema juures. Kui isik soovib tdendada, et ta on vallaline, lesk voi
lahutatud, saab ta selleks anda vande all vdi ausonalise kinnituse perekonnaseisuametniku juures voi taotleda
notariaaldokumenti. Selleks tuleb isikul minna notari voi elukohajargse perekonnaseisuametniku voi tema
esindajal isiku vOi esindaja elukohajargse kohtuniku juurde. c) Surm: rahvastikuregistri tdend (standardvorm). d)
Nimi: rahvastikuregistri téend (stiinnitdend). e) Abielu, sealhulgas abieluvdime ja perekonnaseis: perekonnaseisu
téend puudub, selle asemel kasutatakse stinnitdendit. Abiellumiseks esitatakse rahvastikuregistri tdend. Abielu
toendamiseks piisab samuti perekonnaseisuameti valja antud abielutdendist. Abieluvéime tdendamiseks tuleb
algatada abieluvdime téendi taotlemise menetlus (mida teeb kuni 30. juunini 2020 padev perekonnaseisuasutus
vOi vajaduse korral perekonnaseisu keskasutus vdi konsulaat). Menetlus véib olla keerulisem, kui olukord on
rahvusvaheline (abikaasa on valismaalane vdi abielu sdimitakse valjaspool Hispaaniat). f) Abielulahutus, lahuselu
vOi abielu kehtetuks tunnistamine: rahvastikuregistri tdend koos markustega. g) Registreeritud kooselu,
sealhulgas registreeritud koosellu astumise vdime ja registreeritud kooselu staatus: registreeritud kooselu
registreerimisega tegeleva haldusasutuse tdend véi vajaduse korral notariaaldokument. h) Registreeritud
kooselu [0petamine, lahuselu vdi registreeritud kooselu kehtetuks tunnistamine: Hispaania menetlusdiguses ei
ole satestatud registreeritud lahuselu ega registreeritud kooselu kehtetuks tunnistamist. Registreeritud kooselu
ja selle kehtetuks tunnistamist téendatakse kooseluregistri tdendiga, kuigi Hispaanias puudub Ghtne
kooseluregister, voi notariaaldokumendiga. (30. oktoobri 2015. aasta kuningliku dekreetseadusega nr 8 heaks
kiidetud Umbersdnastatud sotsiaalkindlustusseaduse (Texto Refundido de la Ley de Seguridad Social)

artikkel 221). i) Vanemlus: rahvastikuregistri tdend. j) Lapsendamine: rahvastikuregistri téend. k) Alaline asukoht
ja/voi elukoht: alalist asukohta téendatakse kohaliku omavalitsuse tdéendiga ja elukohta kohaliku omavalitsuse
téendi voi notariaaldokumendiga. |) Kodakondsus: rahvastikuregistri tdend. m) Karistusregistrikande puudumine,
tingimusel et liidu kodaniku kodakondsusjargse liikkmesriigi asutused valjastavad sellesisulisi avalikke
dokumente: justiitsministeeriumi téend. Avalikud dokumendid, mille esitamist vdidakse nduda liidu kodanikelt,
kes elavad liikmesriigis, mille kodanikud nad ei ole, kui need kodanikud soovivad haaletada v6i kandideerida
Euroopa Parlamendi vo6i elukohajargse liikmesriigi kohaliku omavalitsuse valimistel vastavalt

direktiivis 93/109/EU ja ndukogu direktiivis 94/80/EU satestatud tingimustele: kohaliku omavalitsuse téend.

Artikli 24 16ike 1 punkt c - avalike dokumentide loetelu, millele vdib asjakohase
télkimisabivahendina lisada mitmekeelsed standardvormid


https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/public-documents_et

Hispaania véljaantavate avalike dokumentide loetelu, millele véib asjakohase tdlkimisabivahendina lisada
mitmekeelsed standardvormid:

a) rahvastikuregistri téendid jargmiste asjaolude kohta:
stind;

elusolek;

surm;

abielu;

perekonnaseis;

abieluvdime;

b) karistusregistri valjavétted.

Artikli 24 16ike 1 punkt d - nende isikute nimekiri, kes on liikkmesriigi diguse kohaselt
kvalifitseeritud tegema kinnitatud télkeid, kui selline nimekiri on olemas

Kohustuslik on kasutada vandetdlke, kelle nimekirja avaldab valisasjade, Euroopa Liidu asjade ja koostd6
ministeerium (25. martsi 2014. aasta seaduse nr 2 (riigi valistegevuse ja -teenistuse kohta (Ley de ka Accidn y
del Servicio Exterior del Estado)) kuueteistklimnes lisasate ametlike suuliste ja kirjalike tdlgete kohta).
https://www.exteriores.gob.es/es/serviciosalciudadano/paginas/traductores-interpretes-jurados.aspx

Artikli 24 16ike 1 punkt e - mis tllpi ametiasutused on volitatud riigisisese diguse alusel
valjastama kinnitatud arakirju (naitlik loetelu)

Avalike dokumentide autentsete arakirjadega seoses on Hispaanias maaruse kohaldamisega tegelevad padevad
asutused notarid ja perekonnaseisuametnikud oma padevuse piires.

Kinnitatud arakirjadena kasitatakse avalike dokumentide autentseid arakirju, mille on teinud ametiasutus, kes
dokumendi valja andis v0i selle ehtsust kinnitas. Notariaaldokumendid esitatakse Uldiselt drakirjana ja
kohtudokumentide puhul tdendatakse nende ehtsust voi esitatakse tdestatud arakiri. Vajaduse korral lisatakse
neile dokument, milles kinnitatakse nende autentsust. 7. jaanuari 2000. aasta seaduse nr 1
(tsiviilkohtuseadustiku (Ley de Enjuiciamiento Civil)) artiklid 134, 501, 502 ja 504.

Haldusdokumentide puhul valjastatakse téend tehtud otsuse kohta. 1. oktoobri 2015. aasta seaduse nr 39
(riigiasutuste Uldiste haldusmenetluste kohta (Ley del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas)) artikkel 52.

Artikli 24 16ike 1 punkt f - teave selle kohta, mil viisil saab kinnitatud tdlked ja kinnitatud
arakirjad ara tunda

Monel dokumendil on ettenahtud vorm (rahvastikuregistri tdenditel), kuid teiste puhul standardvorm puudub. Kui
vorm puudub, tuleb kinnitatud tolkele lisada arakiri voi tdestatud arakiri.

Kinnitatud tolkeid reguleeritakse 25. martsi 2014. aasta seaduse 2/2014 (riigi valistegevuse ja -teenistuse kohta)
16. lisasattega (Hispaania ametlik valjaanne 74, 26. marts 2014).

Notari kinnitatud arakiri esitatakse riiklikust rahapajast ja trikikojast (Fabrica Nacional de Moneda y Timbre -
FNMT) isiklikult notarile saadetud paberil ja sellele kleebitakse notarite tGldndukogult (Consejo General del
Notariado) saadud turvamark ning lisatakse pitser, notari mark, allkiri ja initsiaalid. Notari kasutatud paberil on
FNMT hologramm.

Artikli 24 16ike 1 punkt g - teave kinnitatud arakirjade erijoonte kohta

Notari kinnitatud arakirju on lihtne ara tunda, sest need esitatakse notaripaberil, millele lisatakse nummerdatud


https://www.exteriores.gob.es/es/serviciosalciudadano/paginas/traductores-interpretes-jurados.aspx

mark ja notari allkiri. Notari varvipitserile lisatakse turvamark ja juhul, kui tegu on originaali kinnitatud
arakirjaga, ka ehtsust tdendav tempel (sello de legitimaciones). Notar lisab oma allkirja ja initsiaalid
dokumentidele, mille ehtsust ta kinnitab. Maaruses (EL) 2016/1191 ja seega ka kaesoleval teabelehel ndutud
teave on ilmselt seotud paberkandjal kohtu- ja haldusdokumentidega, millel on rahvastikuregistri
standardvormide puhul trikitud pais (autonoomse piirkonna erijoontega). Samas ei tohi unustada, et Hispaanias
rakendatakse ulatuslikult e-valitsust, mis voimaldab valideerida allkirja selle andnud isiku elektroonilise tunnuse
jargi ja kohaldada Euroopa e-valitsuse p6himotteid (1. oktoobri 2015. aasta seadus nr 39 riigiasutuste Uldiste
haldusmenetluste kohta ja 5. oktoobri 2015. aasta seadus nr 42, millega reformitakse 7. jaanuari 2000. aasta
seadust nr 1 (tsiviilmenetlusseadustikku)).

Viimati uuendatud: 26/02/2024

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni
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